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STANISEAW CZERNIAK

Urodzony w 1948 r. w Mikotowie. Historyk filozofii. Profesor w Instytutucie
Filozofii i Socjologii PAN w Warszawie, gdzie kieruje Zespotem Badawczym Antro-
pologii Filozoficznej i Filozofii Spotecznej. W latach 1994-2006 wspdlpracowat takze
z Instytutem Filozofii UMK w Toruniu, gdzie wyktadal antropologie filozoficzng
i prowadzil seminarium magisterskie. Stypendysta Fundacji im. A. von Humboldta
w latach 1980/81 i 1992. Gléwne obszary zainteresowan filozoficznych: antropologia
filozoficzna, historia filozofii niemieckiej XX w. i socjologia wiedzy. Jest wspotre-
daktorem naukowym dwoch toméw pism filozoficznych Maxa Schelera, antologii
Problemy socjologii wiedzy i Postmodernizm a filozofia oraz wydawanej przez UMK
serii Studia z Filozofii Niemieckiej.

Jako poeta debiutowat w 1967 r. w katowickich ,,Pogladach”. Laureat ogdlno-
polskiego konkursu na ksiazkowy debiut poetycki w 1986 r. Nagrodzony tom wier-
szy Samowiedza ukazat si¢ drukiem w 1990 r. Kolejne ksiazki poetyckie to: Wnetrze
(1991), Impas (1991), Nagie ze (2009). Do pozostatych publikacji ksiazkowych au-
tora naleza: Socjologia wiedzy Maxa Schelera (1981), Pomiedzy socjologiq wiedzy
a teologiq negatywnq. Filozofia Maxa Horkheimera (1990), Lorenz, Plessner, Haber-
mas. Dylematy antropologiczne filozofii wspoiczesnej (2002), Wokdt klasykow socjolo-
gii wiedzy. Studia z pojeciowego pogranicza filozofii i socjologii (2005), Kontyngencja,
tozsamos¢, cztowiek. Studia z antropologii filozoficznej XX wieku (2006), Cielesnosé,
kompensacja, mimesis. Wokol pojeciowego instrumentarium wspoiczesnej antropo-
logii filozoficznej (wraz z R. Michalskim — 2008).

* % %

Wiersze: ,,Nagie ze”, ,,Rzeczywistos¢”, ,,Z10”, ,,Pochwata rozkoszy”, ,,Poze-
gnanie”, ,,Drwa do snu”, ,,Pieta Rondanini” pochodza z tomu Nagie ze (Dom Wy-
dawnictw Naukowych, Krakow 2009) z ,,Wierszy nowych (1992-2008)”; ,,Niagara”

i,,Widoczek” to utwory publikowane po raz pierwszy.
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NAGIE ZE

Tytut ksiazki: Nagie ,,ze’”".

Zanim bedziesz, jaki jestes,
przed podmiotem i jezykiem,
cielesnoscia i ziemskoscia,
,»,Z€” powierza ci¢ wahadhu,
a to waha si¢ 1 waha:

tu byt, tam niebyt,

tu sapiens, tam pies.

Niczym biatym skrzydiem

dobry aniot ,,ze”

twoim przedistnieniem macha,

az cie wreszcie — przypadkiem — wy-ze-rza.

Tak, to cud,

ze jest ,,jest”,

ze zdarzyt si¢ pan i pies,
ze nam si¢ przytrafito
nagie, Slepe ,,ze”.

* Franz Josef Wetz, Das nackte Daf3. Zur Frage der Faktizitcit, Pfullingen 1990.
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RZECZYWISTOSC

Oto ul,

a w nim jego mozliwosci, ukryte potencje.
Plastrow stroma nieskonczonos¢.

Wsrdd wrzosowisk z innej ziemi,

matka pszczela z innej bajki.

Nie modl si¢

do prywatnego przeznaczenia.
Moadl sig, aby rzeczywistos¢
istniata pojedynczo,

razem z toba,

w jednym zyciu

i nie oslepiata oczu,

nie spalata wyobrazni,
jedna pewna reka

kotysata

do snu.
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7Zr.0

Lezalo na plazy zukéw tysiace,

przebierato odnézami, palito je stonce.
Wybrane egzemplarze poodwracal pewien pan.
Nazywat si¢ Gombrowicz: lito§¢ w sercu

1 egzystencjalny szpan.

Lecz po setnym zuku juz si¢ §lizgal ludzki wzrok,
bo ma wstrzasac, a nie wstrzasa

statystycznie czgste zto.

Nie jest czynem ducha zlego,

perta z moralnego dna.

Jest przedmiotem postindustrialnego

znoszenia widoku zta.
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POCHWALA ROZKOSZY

Przyjdz rozkoszy, trwaj,

bo twdj krzyk (moze zapach)
ploszy $mier¢,

ktéra chowa gltowe za kotara,

a pewnego dnia

wyszta chytkiem do ogrodu

i swigtowat caly dom

(nawet male dziecko wie,

jak sie czujaq ludzie i zwierzeta,
kiedy nie ma $mierci w domu).

Przybadz, panuj,

pod twym berlem stonce nie zachodzi,
liscie nie opada z drzew,

czas nie mija,

lecz niczym niebianska trawa
klosi sig i klosi;

przestrzen jest jak piramida,

w ktorej wnetrzu ciato nie usycha,
pek dojrzewa i nie peka,

btekit nieba wypelniaja szczelnie
aniotowie i motyle.

Kto miat czelno$¢
wymysli¢ t¢ basn,

ze uwiezit cie w raju
milosierny Bog,

ktory nie porzucit owcy,

a mialby pozwoli¢,

by ptody szatana,

leki, zwidy i koszmary,
spekulacje i abstrakcje,
wsciektos¢, nuda, rozpacz,
mialy w swoim posiadaniu
— one i wylacznie one —
nasze dusze?
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POZEGNANIE

Nie zobaczymy si¢ w niebie.

Juz po tamtej stronie,

W pogoni za motylem,

zbiegniesz z rajskiej Sciezki w las,
ktory jest pomystem Boga

dla istot $miertelnych z innej galaktyki,
a dla ciebie i podobnych tobie stworzen
czym$ w rodzaju owocu

z drzewa wiadomosci ztego i dobrego.

Zbyt prozna i szalona, by szukac
powrotnej drogi,

zastygniesz w motylnosci,

w bezraju, w bezszczesciu,

beze mnie.
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DRWA DO SNU

Wstapi¢ do zakonu kamedutéw,
aby przesta¢ wreszcie mowi¢ do siebie
we $nie.

Raba¢ drwa z aniotami.
Leze¢ krzyzem wsrdd aniotow.
Mowic¢ cisza glosu tylko do aniotow.

Milcze¢ w nocy,
trwac przy $nie.
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PIETA RONDANINI

Kiedys piszesz wreszcie,

w przedostatnim lub ostatnim akcie,
zamiast strof lub sylab — wiersz,
Piete Rondanini.

Nieodkuty od jezyka,
przytulony do matki.
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NIAGARA

Z zamulonego umyshu
usunaé tony
mutu.

Odstoni¢ szare miejsce,
w ktérym mysli i neurony,
cala twoja biografia
stykaja si¢ z rzecza
(inna?, swigta?),

SAMA W SOBIE.

Zbudowac na tym miejscu
pensjonat (moze hotel?),

niech przyjada turysci

z zonami, kochankami,

poeci, dziennikarze

(choéby nawet ksigza);

zjedza obiad na tarasie,

a potem sie wychyla,

zeby spojrze¢ w ludzka Niagare,

obca, lecz najblizsza ciatu przepasc.

295



296
FrLo-SorFia 1 POEZIA

WIDOCZEK

Zachodzi stoneczko
za planete, za las,
$ciernisko, moje ciato.

Z lewej, prawej komory
wyfruwaja ptaki,

Z pgpowiny aniotly,

z matzowiny Zzaby.

Przestaje si¢ obracac
wskazowka zegara
siegajaca w marzeniach
do ramion lub do kolan.

Horyzonty, krajobrazy
stracaja si¢ ze sceny.

Tylko ksigzyc §wieci (cho¢ nie §wieci).
Ziemia ptonie (cho¢ nie ptonie).

Kto komu to opowie
po odwrotnej czasu stronie?
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PIOTR MATYWIECKI

CZAS

k

Chce méwic o czasie. W czasie mojego zycia wiele si¢ ze mna zdarzyto.

Urodzitem si¢ 5 czerwca 1943 roku.

Studiowatem filologie polska. Przez kilkadziesiat lat bytem bibliotekarzem
Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie.

Opublikowalem wiele tomow wierszy. W roku 2009 wydatem we wroctawskim
,»Biurze Literackim” moje poezje zebrane pod tytutem Zdarte oktadki.

Jestem autorem dwoéch ksiazek eseistycznych: Kamien graniczny (w 1994 1., sa to
rozwazania na temat Zagtady Zydow) i Twarz Tuwima (w 2007 r., monografia o tym
poecie).

W 1997 r. ukazata si¢ ulozona przeze mnie dwutomowa antologia liryki polskiej
Od poczqtku, obejmujaca wiersze od sredniowiecza do XX w.

Jestem statym wspélpracownikiem II programu Polskiego Radia, bralem udziat
w ponad tysigcu audycji literackich.

Nieregularnie uprawiam krytyke literacka.

Najwazniejszymi wydarzeniami publicznymi, w ktorych bratem udzial, byt Ma-
rzec 1968 r. i okres ,,Solidarnos$ci” jawnej i konspiracyjnej od 1980 do 1989 roku.

Jeszcze wigcej zdarzyto si¢ obok mnie i beze mnie.

k

Czy moge obserwowac czas i mysle¢ o nim, jesli zyje w czasie, a nigdy poza
czasem, jesli nie ma dystansu poznawczego mig¢dzy czasem a mna?

Czy bycie w czasie ma rozng intensywnos¢? Czy moge by¢ ,,bardziej” w czasie
niz jestem? Czy mogg ,,mniej” by¢ w czasie niz jestem?

Czy w stowie ,,jestem” istnieje co$ oprocz czasu, na przyktad ,ja”?

Czy bedac w czasie moge przezywac sam czas, bez tego, co go wypelnia, nawet
bez siebie samego, przezywajacego czas?

Czas jest oczywistoscia, poza ktora nie istniej¢, nie moge sobie wyobrazié, ze
czasu nie ma we mnie i naokoto mnie. Jestem tym samym, co czas — bez watpliwosci.
Dlaczego wigc moge, musze i chcg zadawac sobie pytania o czas, pytania czasu?
Dlaczego zadaje¢ sobie watpliwo$¢ co do czasu? Dlaczego oczywistos$¢ czasu nie chce
by¢ oczywista?

Dlaczego piszg¢ wiersze czasu?

Takie oto wiersze:
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XXX

Odsuna¢ si¢ na chwile od siebie,
na chwile od chwili.
Postucha¢ jak si¢ czas o czas ostrzy.
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XXX

Jedna wskazowka idzie za wspomnieniem
druga za czasem. Od mysli do ciala
pomigdzy nimi jestem wszedzie.

A tam gdzie mnie nie ma

bija godziny.
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XXX

Ile lat temu

mnie nie byto dla rocznicy moich urodzin,

dla powietrza, wody, ziemi, ognia, taki

1 mojego nieprawdopodobienstwa — trzydziestu trzech lat.
A przeciez to jest. Wieczno$¢ to jest

sekunda mniej 1 wigcej istnienia niz wiem i zyje,

odjeta mnie, dodana tobie.
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XXX

Nakrecat zegarek,

aby sekundnik skoczyt
cho¢ jeden raz

po zyciu.

Wskazowka dojdzie do kreski

1 na moment z nig si¢ utozsami.

A poza tarcza zegara

niewidzialne rysowanie —

,,za chwile” przedtuza si¢ do ,,ani chwili”.



302
F1L0-SOF1J4 1 POEZIA

DZIENNIK

Zdarzenia pamigtam, okolicznosci, date.
Widzialem jak mijaty.

Jestem $wiadom, ze mingly.

Ale dnia kiedy to si¢ dziatlo — samego dnia—
nie pamietam.

Zyije sie do niewidocznosci,
catkowicie.

To jest niepamigé, to niezapomniane.
Czytajac przypominasz sobie: ,,tak to byto”.
Zeszyt zamkniety. Teraz

juz bez ,,jak?”, bez pamieci,

powiedz:

byto.
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XXX

Nie spodziewam si¢ terazniejszosci.
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XXX

Dwie chwile z tego dnia.
Nie po to, zeby poréwnac.
Wybierz je dla przepasci
migdzy nimi — tylko w niej
dzien jest prawdziwy.
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ROBERT MIELHORSKI

Urodzony w 1967 r. — wyktadowca na Uniwersytecie Kazimierza Wielkiego
w Bydgoszczy. W latach 1993—-1995 redaktor ,,Kwartalnika Artystycznego”. Oglosit
zbiory poetyckie: Gora szybowcowa i inne wiersze (1992), Weneckie okna (1993),
Wybor (1997), Inicjaly (1998), Kartka z Lizbony (2003), ksiazke krytycznoliteracka
Na wlasny rachunek. Teksty z miedzyepoki lat 1989—1997 (1999) oraz prozg Rozpa-
dlina (1997). Publikowal m.in. w ,, Tworczosci”, ,,Odrze”, ,, Kresach”, ,, Toposie”,
,,NaGtosie”, ,,Frazie”, ,,Nowym Nurcie” oraz w antologiach poetyckich. Stypendysta
Ministra Kultury oraz Prezydenta Bydgoszczy. Prowadzi studia na temat nowocze-
snosci, dziecinstwa w poezji, wspdlczesnych adaptacji gatunkow literackich (cykl li-
ryczny, poemat, elegia), literatury dwudziestolecia 1989-2010. Autor ksiazki
historycznoliterackiej Strategie i mity nowoczesnosci (Brzekowski, Lipska i inni) (2008).
Czlonek Stowarzyszenia Pisarzy Polskich i PEN Clubu.
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% 3k %k

Kropla po kropli. Szron, 16d btyszczacy
Jak szklany abazur z brylantéw i nadzieja —

Jutrzejszy dzien i kolejna podroz.. Wreszcie — konik drewniany —
Kaspar Hauser dotart w koncu na rynek w Norymberdze.
Jakub Wassermann odwraca spojrzenie od okna.

Tak, cywilizacja w obliczu Kleski —
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PO LATACH

Pisalem Gor¢ szybowcowgq (wlasciwie) w goraczce.

Catly czas zastanawiajac si¢, ze gdyby nie goraczka, catos¢ stracitaby wilasciwa
aure, wlasny
ruch, plynno$¢ sensu — zmiang jako tre$¢ istnienia...

Bo byta przeciez zielen tylko, kilka wydeptanych $ciezek, swiatto kotyszace sig¢
nad tym

wszystkim, echo milczenia nad soba zastanowione, czysty akord, btgkitny — uno-
szacy obtoki,

wreszcie kolorowe t-shirty chtopcdéw migajace wsrdd drzew, dzieci

wdrapujacych si¢ na szczyt malenki jak wnetrze dioni.

Pisalem Goéra — myslatem: Swiat. Stamtad, z wysoka
o zmroku migotanie $wiatet, jak z okna trdjkatnego The Georgia Terrace Hotel
w Atlancie...

Dzielnica Downtown w blasku i migotaniu.
I nadto, z pamigci:
Biate latawce jak biate szybowce —

2

Z. Raszewski, Pamietnik Gapia. Bydgoszcz, jakq pamietam z lat 1930—1945:

Szkota Szybowcowa rozwingta si¢ z Kota Szybowcowego LOPP. Utworzone
w 1933, Koto dorobito si¢ pewnej liczby szybowcdw i zaczeto organizowac kursy
szybowcowe: teoretyczny (4 tygodnie, optata 2 ztote) i praktyczny (w pobliskim
Fordonie). Pole wzlotéw miescilo si¢ w Fordonie na Czarnej Gorze; stanowita ona
najwyzsze wzniesienie w fancuchu wzgorz, ktére bieglto z zachodu na wschod i two-
rzyty kiedys pdtnocny brzeg prarzeki. 28 X 1934 odbylo si¢ uroczyste poswigcenie
szybowiska i pierwsze u nas zawody szybowcowe w kategoriach A i B. W 1935
przekazano nadzor nad szkota Komitetowi Wojewddzkiemu LOPP w Poznaniu.
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(Nalezelismy jeszcze do wojewddztwa Poznanskiego.) W 1939 szkota, juz pod
nadzorem komitetu torunskiego, miata 20 szybowcow i samolot RWD 8. Jej absol-
wenci otrzymywali kategori¢ A i B. Ogdtem wyszkolono tu 1250 pilotdw.

W poczekalni kolejowe;.
Czas zamarl. Uniostem wzrok znad ksiazki.
Nieobecni wrécili w modlitwie. W mrocznym ptomieniu.

Roztozyli rece. 1 jak ptatki $niegu
Plyna ze wzniesienia w rzeskim porannym powietrzu —

Podniostem wzrok znad ksiazki,
Jak si¢ patrzy nieobecnym,

Jak mierzy horyzont
Milczeniem. Zmgczony

Nawet nie zauwazyltem,

Jak z wolna odeszli ci,

Ktérzy ze mnie, zrebca,

Z wirujacych drobin, zlepili catos¢.

Obudzili wzrok,
Stuch i mowe. I poptynatem
Na biatych cudownych skrzydtach —

Ponad Downtown w blasku i migotaniu.
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HOFFMAN

Najtrudniejszy wiersz. Ciato
Stowa w wielkim plomieniu.

I odchodzi Mostowa w kierunku Klarysek.

2009
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SONET: PIETNASTOLETNI RILKE

Uchwyci¢ ten obraz: w rozedrganiu, delikatnie

Jak piskle, niczym krople w listowiu —

A on doktadnie opowie twoje troski i spetnienia. Tak,

Te poszczegdlnosé. Bycie w istotowosci. W organicznos$ci sensu.

I wtedy rodza si¢ krzyki na schodach. Nastepnie trzgsienia ziemi.
Wreszcie co$ jak szczek mieczy. I jakas$ kobieta za $ciang
Dochodzi do kresu. Ale nad tym wszystkim

Blask kropli rosy, powietrze kotyszace biale dmuchawce.

Po latach Rilke odwraca sig, spoglada przez ramig,
Gdy Hermes ja pociaga najpetniejsza mitoscia, bo z mroku —
Eurydyke kusi ryzyko, nie lubi monotonii,

Chce miec to, czego nie posiada,
Musi mie¢, jesli tylko zapragnie —
Po latach Malte gubi si¢ w Paryzu.
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SCHUMANN W ENDENICH

Wydawac by si¢ mogtlo, ze szalenstwo calkowicie obezwtadnia szalonego. A tak

Przeciez nie jest zawsze. Jest sie tu, ale i tam: z boku. Ow — z Tam, stoi

Bezradny wobec tego — co Tu. Umyst pracuje nadal sprawnie. Przyptywy spie-
nionych fal.

Tyle Linz. To byto pigkne lato. Zwinnos¢ wiewiorek w koronach pobliskich
Swierkow.

BOl nie wynagradzat, lecz $wiat si¢ zblizal. Azurowe $wiatla. Schody 1 dzwieki.

W szumie lisci ztoto najczystsze. Pyl, kurz mieniacy si¢ nad drogami prowadza-
cymi donikad.

Ale wro¢my do Endenich. Schumann
Przybywa tu z wlasnej woli. Wylacznie. Czyta,
Ma plany, komponuje. Prowadzi korespondencje.

4.

Wreszcie Klara: rodzi mu kolejne dziecko, ktérego nigdy nie pozna.
Zatem do Endenich wyjezdza sam, §wiadom koniecznosci.
I tam, posrod azurowych §wiatet, blyskéw w konarach debow i grabow

Oraz muzycznego bigkitu, w jasnej oblocznosci —
W granicach parku, samotny z wyboru, w poczuciu ulgi.
Dochodzi, dojrzewa do szalenstwa. Dostownie. I w pelni przytomny.
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ZMIERZCH. ZAPADA Z WOLNA

Zmierzch. Zapada z wolna, rozprasza wiazki i resztki
kruchego, niknacego wewngtrznego swiatla.
Nagle, stajesz w calej oczywistosci
zycia, wlasnych
badz nad toba dokonanych wyborow. Wstyd? zal? Nie, nic z tych rzeczy. Raczej —
jak ztozenie broni, Zgoda...
Z gtosnika I koncert e moll.
Uczucie pewnosci dzwieku. W tym niepewnym, najniepewniejszym ze §wiatow.
Wréciles z ogrodu, w ktorym resztki zimy. Wspomnienia minionego lata
1 tego, co jeszcze nie zdazylo sie wydarzy¢, ale jest przecie nieuchronne.
Nie, to nie rozgoryczenie, raczej stan, w ktorym przeczuwasz, ale wyraznie,
ze byto zgodnie z Planem. I bylo.
Skrzydto skryto cig¢ w swym cieniu? Na zawsze. Na zawsze? I nie opuszcza.
Jesli byt, profil realnosci — przemknat tylko obok. Rozminelismy sie, jak
kochankowie na
peronie o ustalonej godzinie.
Rozminglismy sig¢, Swiecie, niepewnosci. A teraz, zgasnij.
Postuszne tony.

Moéwié niewypowiedziane? Poznawac niepoznawalne? Stysze¢ To,
co jest (cho¢ Tego
nie ma).
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MAREK KAZIMIERZ SIWIEC

Urodzony 3 marca 1950 r. w Ketrzynie. Miastem jego wczesnej miodosci byt
Olsztyn. Ukonczyt prawo na Uniwersytecie Mikotaja Kopernika w Toruniu oraz filo-
zofi¢ na Uniwersytecie Warszawskim. Tam tez uzyskat doktorat z filozofii (1986).
Wspottworcea pisma ,,Filo-Sofija”. Redaguje w nim dziat Filo-Sofija i poezja. Nalezy
do Bydgoskiego Towarzystwa Naukowego oraz Polskiego Towarzystwa Filozoficz-
nego.

Opublikowat ksiazki poetyckie: Odwrocone lustro (1979), Twdj swit ucieka
nad ranem (1984), Kostka (1990). Publikowat m.in. w ,,Poezji”, ,,Nowym Wyrazie”,
,.Kwartalniku Artystycznym”, ,,Okolicy poetéw — Kwartalniku”, ,,Frazie”. Jego wiersze
byty publikowane w antologiach literackich — Debiuty poetyckie 1979: antologia
(1980), Arka poezji (1998), Droga do Ashramu, Antologia poezji kontrkulturowej
(1998), Rozkwita pamieé miedzy wierszami (2000), a takze byly prezentowane w tele-
wizji i w radiu.

Autor rozpraw i szkicow z estetyki zebranych w ksiazce Od Platona do Beard-
sleya. Drogi estetycznej metakrytyki (2005) oraz esejéw o wspodlczesnych poetach
m.in. Zbigniewie Herbercie, Czestawie Miloszu, Stanistawie Grochowiaku, Kazimierzu
Swiegockim. W ksiazce Los, zlo, tajemnica. Ku twérczym Zrédlom poezji Aleksandra
Wata i Czestawa Mitosza (2005) podejmuje namyst nad doswiadczeniem zta w poezji
obu twércow. Mieszka w Bydgoszczy. Pracuje na Uniwersytecie Kazimierza Wiel-
kiego i w Wyzszej Szkole Gospodarki w Bydgoszczy.
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ANIOL TAJEMNICY

Aniele tajemnicy, dziwny strézu dziecka w poecie, poety w filozofie, zrodla
w wedrowcey. Wyzywalem cig¢ na ubita ziemie wyobrazni, na zbijany z tropu trakt
myslenia, na tetniacy szlak serca, czyli twardy grunt chybotliwego zywota. Gnate$
raczej mnie niz do mnie, o r6znych porach raczej nocy niz dnia. Dlatego moglem
w mroku nieraz wziaé cie za twego straconego brata.

Bywato — przybywasz — jak zarptak w okamgnieniu miecz ognisty rozcina
mrok przeszywa slepa bruzde losu w wyciagnigtej dtoni. Prébuje pochwyci¢ twoje
zarliwe pidro. Wtedy znikasz jak duch. A w osmalonej dtoni zostaje zwyczajne
czarne pioro.

Wigc staratem si¢ opisac to, co nie daje si¢ okietznaé, a jest najblizej — ciarke
udreki i rado$ci, trzask nieznanej kostki, kroplg jeszcze chwilg zywej rosy w paje-
czynie, kroplg spadajacej gwiazdy na sierpniowym niebie, nade wszystko ciemng
krople cierpienia. Z nadzieja, ze otworzy si¢ jaki§ horyzont i uczynie krok ku
przestronnosci $wiata.

Wybacz, ze tak mato rozumiatem z twojego milczenia, skrytej mowy logosu.
Zaghtuszaty ja fale podskérnych trwog, harmider obrazéw, nattok niespokojnych
mysli.

Teraz, kiedy moje wlosy sa podobne anielskim z choinki dziecinstwa, wi-
nienem ci w-dzwiecznos¢. Zwlaszcza za mocny uscisk twoich skrzydet — jakze
okazaty si¢ przydatne — kiedy upadtem w rozpacz.

Czy czasami mySlisz, gdzie podzial si¢ filigranowy chiopczyk z chmurg
krgconych wtosdéw? Stoi przed toba. W jasnym promieniu twego zaru. Wobec
tajemnicy.
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ROZPOZNANIE

Lekarz robi tomografi¢. Pacjentka w sile wieku.

Przez nowotwory stracita rodzicéw i brata.

Lekarz (rozstrzyga si¢ los): ,,Guziot jest. Wezty chlonne
wydaja si¢ czyste, takze watroba i trzustka.

Reszte wykaze badanie srodoperacyjne.

Bylbym dobrej mysli™.

Pacjentka wychodzi. Bedzie ciezka operacja,
poZniej chemia. Kobieta po dniach trwogi

1 zatamania juz zegnata si¢ z zyciem.

Nagle widzi przez okno — potudnie lata.

W upale drza listki topoli i lipy, a za plotem
przy straganach z owocami krzataja si¢ ludzie.

Juz wie
— jest szansa.

315
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BOL

Dyktator
wiecznie
nowej mody
na przebite
bebenki.

Po kielichu goryczy staje si¢
wylewny nad miarg

poza skale

styszalnych dzwigkow.

Ma stuch absolutny,
czyli absolutny ghuch.

Ten neologizm wskazuje
jego druga strong.

Co znaczy, ze zadne namowy, prosby, grozby,
zaden krzyk czy jek bolesci

nie ma prawa przedrzec¢ si¢ do jego zgodnych
z ideatem tej mody

uszu.

Co wigcej, ta absolutno$¢ roznosi go
jak zaraza
do wszystkich czesci ciata.

Tak ghucho dudni w kazdej z osobna,
zwlaszcza w nerkach czy trzustce,
ze ma bladg twarz

1 wytrzeszcz oczu.

Trwa nieugietym trwaniem
niewidzialnego witadcy ciata.
Probuje tez wyszarpaé kes duszy.
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Jest wzorcem tej nieugigtosci,

od ktorej cierpnie skoéra
uginaja si¢ nogi

poety,
co nie nadaza

za wiecznie nowg moda.

styczen 2009, 31 lipca 2009
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KAZIMIERZ SWIEGOCKI

Rocznik 1943. Poeta, krytyk literacki, eseista, doktor nauk humanistycznych,
nauczyciel akademicki. Ukonczyt filologi¢ polska na Uniwersytecie £.odzkim i filo-
zofie¢ na Uniwersytecie Wroctawskim. Wspdlorganizator wystapien studenckich w marcu
1968 r. na UL. Wydatl 7 tomikoéw wierszy, w tym Poezje wybrane (2004, Biblioteka
Poetow), 5 ksiazek eseistycznych i naukowych — Swiatopoglad poetow ziemi (1996),
Od romantyzmu do postmodernizmu (20006), Cziowiek wobec Boga i Swiata w poezji
(2006), Norwid i poeci Powstania Warszawskiego (2007), Wizje czlowieka w poezji
(2009). Jako poeta debiutowat w prasie w 1959 r. Debiut ksiazkowy w 1974 r. Jest laure-
atem Lodzkiej Wiosny Poetow w latach 1963—1971 oraz ogdlnopolskiego festiwalu
poezji w Lodzi w roku 1966. Otrzymat wiele nagréd (m.in. Nagrode im. Zygmunta Kra-
sinskiego — 1994, Nagrod¢ im. Wlodzimierza Pietrzaka — 2007, Nagrodg im. Cypriana
Kamila Norwida —2008). Trzykrotny stypendysta Ministra Kultury (1987, 1999, 2001).

W roku 1998 odbyta si¢ w Akademii Podlaskiej w Siedlcach migdzynarodowa
konferencja naukowa na temat jego poezji. W rok pézniej wyszedt drukiem obszerny
tom o charakterze monograficznym pt. ,,Poezja i egzystencja. O tworczosci poetyckiej
Kazimierza Swiegockiego — studia, szkice, interpretacje”, red. Stanistaw Szczesny,
wstep Krzysztof Dybciak. Jest to dzieto trzydziestu autoréw — literaturoznawcow,
filozofoéw i biblistow z roznych osrodkdéw akademickich z kraju i z zagranicy.

Wybory jego poezji ukazaly si¢ po rosyjsku (Moskwa 2001), po biatorusku
(Stonim 2002). W przygotowaniu jest tom jego poezji w jezykach francuskim i czeskim.

Dwa wiersze: ,,Prosba o usmiech kota” i ,,Po co$ Boze” byly juz napisane od
wielu lat, zanim powigzalem je z nazwiskiem Leszka Kotakowskiego. Pierwszy z nich
pomyslany byt jako zabawny wierszyk dla inteligentniejszych dzieci, nawiazujacy
W oczywisty sposob do znanego fragmentu Alicji w krainie czarow. Nie bardzo jed-
nak bylo jasne, o jakiego profesora chodzi w pierwszej jego strofce. Kiedy zdarzyto
mi si¢ przeczytaé Horror metaphisicus, ktora to ksigzka bardzo mnie zachwycila,
przyszta mi do glowy mysl, ze nie ma lepszego adresata dla tego wiersza jak Leszek
Kotakowski, autor ,,Horroru” i profesor wiasnie, w dodatku mieszkajacy w Anglii,
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czyli tam, gdzie urodzita si¢ idea, czy raczej wizja usmiechu kota. Ponadto byt to
przeciez cztowiek o ogromnym poczuciu humoru, mistrz humoru filozoficznego, nie
wykluczajac tez jego metafizycznej odmiany. Pobudzony takim pomystem dopisa-
tem jeszcze dwie strofki — te, w ktorych jest mowa o Platonie i Stagirycie oraz wyste-
puje wyrazenie ,,horror metaphisicus”. Tego juz nawet najinteligentniejsze dzieci maja
prawo nie rozumieé. Nie przyszto mi jednak do glowy wysta¢ wiersz Mistrzowi do
Oxfordu. Zanim o tym pomyslatem, byto juz za p6zno. Profesor zmarl. Jego sSmier¢
poruszyla mnie jeszcze bardziej niz moglem si¢ tego spodziewac. Byl mi jednak bliski
od mtodosci, zarowno jako znakomity, o niedoscignionym przez nikogo przez wspot-
czesnych piorze pisarz, jak rowniez — i przede wszystkim — filozof, ktorego mysl
nigdy nie pozostawiata mnie jedynie w btogim spokoju intelektualnej kontemplacji,
lecz zazwyczaj uskrzydlata do tworczych przemyslen i przyczyniala si¢ do budowa-
nia okreslonej postawy moralnej i spotecznej. Nigdy nie zapomng jakie wrazenie
robito jego nazwisko na studentach, ktorzy w Marcu *68 powiedzieli 6wczesnej wia-
dzy politycznej — ,,nie!” Nalezatem do nich jako stuchacz filologii polskiej w Uni-
wersytecie £odzkim. On byt naszym natchnieniem. Dobrze tez o tym wiedziaty
komunistyczne wtadze PRL-u. Pamigtam, jak juz po sttumieniu naszych wystapien,
komitet PZPR w Lodzi zorganizowal masowke robotnicza, na ktora wybralismy si¢
dobrowolnie, by zaspokoi¢ jedynie polityczna ciekawos¢, co tez tam bedzie; a byto
to w godzinach pracy gdzies na wolnej przestrzeni. WybuchneliSmy $§miechem na
widok znudzonego prostego robotnika trzymajacego transparent z napisem: ,,Precz
z filozofia Kotaczkowskiego!” (Swoja droga byly to ,,dobre” czasy dla filozofii, bo
przynajmniej ja zwalczano, a wigc si¢ interesowano nig, nie tak jak teraz, ghicha
obojetnos¢. Co zas do nazwiska ,,Kotaczkowski” to byl woéwczas o tym nazwisku
znany dyrygent, ktory ze swa orkiestra rozrywkowa czgsto wystgpowat w radiu).
Kiedy przybylem w 1972 roku do Warszawy studiowac filozofi¢, zauwazytem, jak
bardzo byt On tu obecny w $wiadomosci niemal wszystkich filozoféw, zar6wno na-
uczycieli jak i studentow i doktorantow. Mozna byto momentami odnie$¢ wrazenie,
ze ma si¢ do czynienia z Jego kultem. By¢ moze u niektérych Jego réwiesnikdw
pamig¢ o Nim wywotywata wyrzuty sumienia. Ale tych bylo zdecydowanie niewielu.
W kazdym razie z cala pewnoscia moge powiedzie¢, ze moje pokolenie ksztaltowato
swoje postawy intelektualne i spoteczno-moralne pod mocno odczuwalnym wpty-
wem Leszka Kolakowskiego. Kiedy$ przed laty zadedykowatem mu swo6j maty po-
emat, nie po to jednak, aby Mu go zaraz pokazac, lecz dlatego ze tres¢ i problematyka
utworu, w moim odczuciu, odpowiadaty jakos temu, co odnajdywatem w wielu Jego
pismach. Nie $§miatem zawraca¢ Mu glowy swoja tworczos$cia i dlugo nie wysytatem
utworu. Az przetamatem si¢ i w koncu 2006 r. postatem Mu tomik Poezji wybranych
z zadedykowanym wierszem ,,Bog, szatan, cztowiek i rownina”. W odpowiedzi przy-
stal mi, procz stow podzigkowania, stowa, ktorymi pasuje mnie na poete metafizycz-
nego. Traktuje¢ je jako przystowiowa kropke nad ,,i”, gdyz wielu powaznych badaczy
wyrazilo juz wczesniej podobna opini¢ 0 mojej poezji. Po tym liscie pomyslatem, ze
moze jednak posta¢ Jemu, mistrzowi cieptej, dobrotliwej ironii, ,,Prosbe o usmiech
kota”. Lecz zabraklo mi odwagi, nie mialem bowiem pewnosci, czy przyjatby wiersz
z wlasciwym sobie humorem, czy tez znalaztby w nim, zwlaszcza na koncu, jakis
zgrzyt. Tuz po Jego $mierci zdarzyto mi si¢ tez czyta¢ wlasny wiersz, ktéry zaczyna
si¢ od antycypacji $mierci w psalmicznym stylu — ,,Po co$ Boze zapalit tyle gwiazd
nade mna / Wszystkie zgasna, gdy umre i odejd¢ w ciemnos¢”. Mimo, ze zdecydo-
walem si¢ juz dawno opublikowa¢ ten utwor, zawsze odczuwatem niejasno, ze cze-
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gos$ mu brak, aby uznaé go za calkowity i zamknigty. I oto teraz nagle nasungly mi si¢

nowe slowa w rytmie trzynastozgltoskowca w miejscu, ktore najwidoczniej czekato

na rozwinigcie i dopetnienie, aby jednak to nastapito, potrzeba bylo tej szczegdlnej

chwili refleksji w aurze melancholii, jaka zrodzita we mnie §wiadomos¢ smierci Filo-
zofa. Dlatego uznalem za stosowne poswieci¢ ten utwoér Jego pamigci. Aktualna wersja
wiersza jest o potowe wigksza od poprzedniej. A to, co w niej nowego, pisane byto,
jak mi sie wydaje, nie tylko w psychologicznym zwiazku ze $Smiercig Profesora, ale i z

Jego mysleniem o metafizycznym horrorze, w cieniu ktorego wszyscy bytujemy.

Kazimierz Swiegocki

Leszek Kolakowski
77, Hamilton road
0X2 7QA Oxford
Anglia

Sz. P. Kazimierz
Swiegocki

Ul Zielona 44 m. 8
02-913 Warszawa

Oksford, dnia 9-go Stycznia 2007
Szanowny i drogi kolego,

Nieznane mi bylo wprawdzie do tej pory Pana imie, ale teraz jest juz znane i
pamigtane z Pana poezji. Dlugi wiersz, ktory zechcial mnie Pan zadedykowac,
przeczytalem z prawdziwym wzruszeniem. Przeczytatem tez kilka innych wierszy, a
raczej mnie je przeczytano, bo sam, z powodu ostabienia wzroku, nie mogg juz czytaé.
Jest Pan najoczywiééiej?)i)ét‘al metafizycznym, mistrzem stowa polskiego. Wiersze
Pana beda mi rzecz jasna czytane nadal. Odkrywaé nowe, pigkne i madre obszary
nieznanej dotad poezji jest zawsze wielkim darem. Zaciekawito mnie tez, ze jest Pan
pochodzenia wiejskiego. Bardzo serdecznie dzigkuje Panu za przyjacielkie stowa, i

mistrzowksi zbior.

Najiepsze pozdrowienia,

INgE s
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BOG, SZATAN, CZLOWIEK I ROWNINA

Leszkowi Kotakowskiemu
filozofowi smutku cywilizacji

I rzekt waz [...]
Zadng miara nie umrzecie $miercia.
[...]1 bedziecie jako bogowie

I Mojz. 3. 4,5

[1 rzekt Pan Bog]
przekleta bedzie ziemia w dziele twoim

I Mojz. 3. 17

Przyszlismy na ten $wiat nie po to, by ustanawiac,
lecz aby sluchaé prawd przeznaczenia i opatrznosci.

Ps — Plutarch, Consol. Ad Apol. 111 E

Czesé 1
INWOKACJA DO SMIERTELNYCH BOGOW

O, nedzni, $miertelni bogowie
stwarzajacy na nowo $wiat,

niech sie oczy wasze otworza,
abyscie ujrzeli,

ze to ona was ustawicznie stwarza,
jak kwiaty na bagnach zapala,

jak ptomienie ztych roslin gasi.
Czegdz cheecie od niewinnych rzeczy,
ktore waszych rak nie potrzebujg?
Ich obrotow nie trzeba przyspieszac;
one jak przedpotopowe zwierzgta
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cale w rytmie $wietym zanurzone
spozywaja pokarm przeznaczenia

w misach ziemi gieboko roztozony.
Czy wy jes¢ tak potraficie godnie

z reki Tego, ktéry ziemig karmi

i oddechem podnosi ja co dzien

na wysoko$¢ najwyzszego drzewa,
dokad gwiazdy i weze si¢ garna,

a ptak liscia tknawszy w $piew si¢ zmienia,
czy wy jesc tak, bogowie, potraficie,
by nie smier¢ bra¢ w swe ciata,

lecz zycie?

Nie jestescie, o, $mieszni od scalania,
wszystko pierzcha z rak waszych i znika,
w beztad odchodzi i niepamigc.
Idziecie ziemia pustych mitow,

ztoto Midasa w snach was pali

jak dawno popehiony grzech.

Pamie¢ rozdziela was na dwoje —
jedno jest mitos¢, drugie $mier¢.

O, bogowie, 0, ngdzni bogowie
stwarzajacy na nowo $wiat

od fundamentéw pozoru

po ostatnig literg i stowo

nigdzie nie istniejacej mowy!

Jakiej gltosem jestescie Potrzeby,

czyj to gtod sie w krwi waszej otwiera?

Czes¢ 11
ROWNINA

Oto $ni ci si¢ Wielka Rownina.

Zza krawedzi réwniny wschodzi czlowiek,
biegnie, upada, znowu biegnie.

W poprzek przeptywa rzeka,

ktora cien drzewa tamie na krzyz.
Cztowiek z trudem dociera do rzeki

i tonie.

Rownina otwiera si¢ na moment
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nad nim i zamyka.

Wiatr zgina drzewo do ziemi,

wiatr niczego nie wyjasnia.

Prébujesz zrozumie¢ wszystko od poczatku.
Ale oto styszysz glos z wlasnego wnetrza,
ktore nie jest twoim gltosem

1 nie rozumiesz go, jak nie rozumiales
obrazu Wielkiej Réwniny.

Wiesz tylko, ze ten samotny cztowiek,
ktory utonat w nierzeczywistej rzece,
to ty sam.

Wota ci¢ gwiazda swiattem,

ziemia jej odpowiada cieniem.

Ale ty nie jeste$ Swiattem

1 nie jestes cieniem,

tylko wotaniem gwiazdy,

odpowiedzia ziemi,

ich zgody wiecznym zaprzeczeniem.
Petno ci¢ wszedzie i nigdzie ci¢ nie ma,
jak bys sig¢ nie zmienit

w wielki ogien czystego milczenia.

Czesé T
POMIEDZY CIALEM A ROWNINA

Kto rodzi twoje mysli we $nie?

Kto $wiatlo zsylta i glos?

A twoj los na ekranie RoOwniny to skad?
Wolno ci stawia¢ podobne pytania,

wolno wierzy¢, ze droga,

ktora szedles we $nie,

nie jest jeszcze twojg ostatnia droga.

Ale teraz mozesz przypuszczac,

ze Zty Duch rozleglych przestrzeni snu

nie jest tylko wymystem przewrotnych filozofow.
I by¢ moze rozumiesz takze i to,

czegos rozumie¢ nie powinien,

ze Zty Duch jest naprawde Dobrym Duchem.
Wota do ciebie z ciemnej strony §wiata:
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stan si¢ jako bogowie niesmiertelny!
I ty jak Bog sie stajesz

pomigdzy cieniem a przedmiotem,
pomigdzy mysla a zmys$leniem,
migdzy droga a przeznaczeniem,
pomigdzy ciatem a Rownina.

Tam jestes wiecznym $witem

i niekonczacym si¢ zachodem;
pochylony nad soba

migdzy tym, co widzisz,

a tym, co istnieje.

Miedzy mowa a wielkim deszczem.
Hodowco niemych zwierzat,

wiotki jak nigdy nie wzeszta roslina;
mowiacy, a nie styszany,
zastuchany, a nie slyszacy

aniota grzmotu,

ani demona wulkanu,

ani zadnej litery, ktora w Stowie jest.
Zty Duch i Dobry Duch

mowia do ciebie ze wszystkich stron.
Pasterzem jestes tej Rowniny,
cieniem swym karmisz ptoche trzody.
Roéwnina wie o tobie wszystko.
Czym bylbys bez jej zgody?
Otwiera si¢ i zamyka

przed toba i nad toba.
Nierzeczywista rzeka

wplywa w twdj rzeczywisty sen.
Pochyl si¢ nad brzegami,

dotknij jej dobroczynnych wod!

Ty, ktory nie jeste$ dniem,

ani nie jestes$ noca,

ani powietrzem, ni kamieniem,

ani zadng z rzeczy, ktore sa w tobie,
ani tych, ktére poza toba;

jestes moze weza zapatrzeniem

w galaz snu, na ktoérej Bog zostawit
stodkie jabtka — owoc zapomnienia.

Okoto 1977-1983 (z tomu Labirynt, 1997)
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PO COS BOZE

pamieci Profesora Leszka Kolakowskiego

Po cos, Boze, zapalit tyle gwiazd nade mna,
wszystkie zgasng, gdy umre i odejde w ciemnos¢.
Twa rozrzutno$¢ gwiazdzista dla mnie nie pojgta —
dla mizernego ciata taka uczta Swigta?

Po co$, Boze, zasadzit tyle drzew na Ziemi,

dla mnie jedno wystarczy, co nie rodzi cienia

i ro$nie tam, gdzie duch méj wypuszcza korzenie,
a z nich idzie piesn ciata w czasy i przestrzenie.

Po co$, Boze, utworzyt tyle ptakéw polnych?
Moim polom by starczyt jeden ptak, lecz wolny.
Moim lasom, co rosna w gigbiach mego ciata,
wystarczy, aby wilga deszcz wyspiewywata.

Gdyby$ mnie byt uczynit owadem w powietrzu,

moze bytdw nadmiaru tak bardzo bym nie czut. Zawieszony
w niewazkiej eteru przestrzeni

czulbym si¢ bardziej bratem, nizli wrogiem cieni.

I nigdy bym swym skrzydtem tak jak przesztos¢ kruchym nie
podwazat niebiosow, by gtos Twgj

wystuchac.

I nigdy bym na Ciebie nie podnosit larum,

dlatego ze$ mnie stworzyt niedorzeczng mara.

Lecz istnialbym, jak we $nie istnieja pojawy,
przychodza skad nie wiedzie¢, bija do bram jawy.
Jawa przed nimi bytu otwiera podwoje,

a one dotykajac, dziela byt na dwoje.

I byt tak rozdzielony idzie na rozstaje,

gdzie zarowno trwa wiecznie, jak wiecznie powstaje.
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Tak bym i ja si¢ uczyt na jawie i we $nie,
jak powstawac i ginaé, a istnie¢ réwiesnie.

Lecz zrodzon z prochu ziemi do nieba wciaz wzlatam
jak wiatr nieSwiadom sity, ktora nim pomiata,

jak kometa, kosmosu bladzaca ofiara,

w ktérej wszystko sptoneto, zostat los i wiara.

Po cos, Boze, zapalit tyle gwiazd nade mna,

Jasno byto mi bez nich, a teraz jest ciemno.

I po cos mnie byt wydal na swiat z taka sila,
Przeciez prosciej, wigc lepiej, gdyby mnie nie byto.

ZYozony z $wiatla duszy i z ciata ciemnosci,
czemuz nie jestem, Boze, pewny Twej mitosci?

1994-2009
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DO PROFESORA LESZKA KOLAKOWSKIEGO
PROSBA O USMIECH KOTA

Jeslis taskaw, jesli mozesz,
przyslij, zacny Profesorze
— nic ze srebra, nic ze zlota,
a jedynie usmiech kota.

Tu wyjasniam: chodzi o to,

aby usmiech byt bez kota,

tak sam w sobie, jako taki.

Tak jak bywa lot bez ptaka —
ptaka nie ma, a lot leci

w glab wszech§wiata od stuleci.

Czasem bywa taki usmiech,

gdy kot w nocy w szafie usnie.
Wigc niech spojrzy Pan do szafy,
moze tam si¢ usmiech trafi.

Tym sposobem jak dzirytem
zwalisz w nico$¢ Stagiryte.
Odtad bedzie dowiedzione,
ze empiria jest z Platonem.

Przy okazji bardzo wielki

bylby to dla filozofii psikus,

bo by wreszcie na wsze wielki
znikt z niej Horror metaphisicus.

Za to Cig historia uczci,
pomnik Ci stawiajac Ku-Czci —
nie z granitu, ni ze ztota,

lecz z czystego $miechu kota.
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Andrzej Biskupski
Lodz

Jest ,,jest”... (migdzy niepewng mozliwoscig a nieuchronng
koniecznoscig)

Tytul tego tomu poezji' jest cenng wskazdéwka do jej rozumienia — furtka, jak
sadzimy, prowadzaca do jej wnetrza. Albo lepiej: jest prze§switem, jak zreszta
podpowie, troche przekornie, sam poeta, siggajac w wierszu pt. ,,Kos Martina
Heideggera” do kategorii zaczerpnigtych z filozofii niemieckiego mysliciela:

Stucham bycia, a to kos.
Prawda bycia si¢ nie skrywa,
lecz zmystowi si¢

W przeswicie.

Kwili bosko do pasterza,
kiedy budzi go nad ranem.
Tylko to jest Dasein dane.

Nagie Ze, s. 104.

Przeswitem zatem wskazujacym na nieskrytos¢, jaka ma charakteryzowac si¢
poezja, czyli mowa wiazana o specyficznym nastawieniu; przeswitem wskazujacym
na nieskrytos¢ pozwalajaca wejrze¢ w jej istote, by / i zobaczy¢ co$ wigcej poprzez
nig w tym, co nas otacza i w nas samych.

Martin Heidegger, podejmujac sie eksplikacji ,,bycia-w”, mowi przy tej okazji
o $wietle, ktore jest ,,$§wiattem naturalnym” w czlowieku; i pisze:

,.BYyt z istoty konstytuowany przez bycie-w-§wiecie sam jest zawsze swoim »tu
oto«. [...] »Tu« pewnego »ja-tu« rozumiane jest zawsze na podstawie porecznego
»tam« [...]. »Tam« jest okresleniem tego, co spotykane wewnatrz §wiata. » Tu«

i »tam« sg mozliwe tylko w pewnym »tu oto«, tzn. gdy jest byt, ktory jako bycie
»tu oto« otworzyt przestrzenno$¢. Ten byt w swym najbardziej wiasnym byciu
niesie charakter niezamknigtosci”.

I dalej:

,.Lumen naturale w cztowieku, jak to si¢ ontycznie obrazowo powiada, nie ozna-
cza nic innego, jak wlasnie egzystencjalno-ontologiczna strukture tego bytu, to, ze

''S. Czerniak, Nagie Ze, Dom Wydawnictw Naukowych, Krakéw 2009.
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jest on w taki sposob, by byé swym »tu oto«. Ze jest on »o§wiecony«, oznacza:
oswietlony w sobie samym jako byciu-w-$wiecie, i to nie przez inny byt, lecz tak,
iz on sam jest przeswitem. Tylko tak egzystencjalnie oswietlonemu bytowi co$
obecnego staje si¢ w $wietle dostgpne, w mroku skryte”?.
Nagie Ze — poetycki wyraz ,,pewnego »ja-tu«”’ — nalezatoby do tego typu ,,wskazo-
wek’; 1 jako takie wigzatoby dwa porzadki omawianej poezji: jej aspekt przedmiotowy
i aspekt jezykowy.

Na te wlasciwos¢ poezji Stanistawa Czerniaka wskazywano juz wczesniej, o czym
mozemy si¢ przekonac z Not o autorze, wlaczonych do ksiazki w postaci zestawu
recenzenckich opinii o poprzednich zbiorach poezji autora Nagiego Ze. ,,Czerniak
— czytamy — tworzy jakby na pograniczu poezji (nazwijmy ja tak) przedmiotowej
i lingwistycznej, dystansujac si¢ jednak wyraznie zar6wno wobec jednej, jak i dru-
giej” — pisze Kazimierz Swiegocki o zbiorze poety Impas (1991). — , Jego poezja
przedstawia jakby widowisko wzajemnego przyciagania i odpychania rzeczywi-
stodci i stow usitujacych ja dotykaé™. Tytut Nagie Ze uwyraznia te tendencje, zde-
rzajac porzadek rzeczywistosci (§wiadczy¢é moze o tym termin ,,Nagosci” jako
odpowiednik Rzeczy-albo-Swiata) ze spojnikiem ,,ze” reprezentujacym porzadek
sktadniowo-jezykowy — jakag, by¢ moze, Syntakse-Swiata.

Moze jeszcze inaczej: ,,Nagos$¢” przywotuje — i reprezentuje — Nieskrytosé;
Nieskrytosé-Tego-Co-Jest, gdy jest. Albo Nieskryto$¢-Tego-Co-nie-Jest, ale moze
by¢; w kazdym razie w tym ostatnim przypadku jest tak, ze owo ,,nie-Jest” nie jest
nieistnieniem w sensie absolutnym — owa Parmenidesowa Nicoscia, ktorej to nie da
sie uchwyci¢ mysla. W wierszu ,,Kontyngencja”, sasiadujacym z tytutowym wier-
szem ,,Nagie Ze”, poeta zapyta, parafrazujac fundamentalne pytanie Leibniza: ,,Czemu
$wiat niz raczej nic?” (Nagie Ze, s. 55).

I jeszcze inaczej. Zdaje si¢ istnie¢ jakie$§ mroczne (ale nie do konca skryte) ni-Cos,
ni-Nic, jakies ,,Jedno”, z ktérego moze si¢ przytrafi¢ ,,pierwsze” albo ,,drugie”:

Zanim bedziesz, jaki jestes,
przed podmiotem i jezykiem,
cielesnoscig i ziemskoscia,
,,2€” powierza ci¢ wahadtu,
a to waha si¢ 1 waha:

tu byt, tam niebyt,

tu sapiens, tam pies.

Z wiersza ,,Nagie Ze”.

2 M. Heidegger, Bycie i czas, przet., przedmowa i przypisami opatrzyt B. Baran, Warszawa 1994, s. 188-189.
3 Ibidem, s. 250.
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—,,Jedno”, z ktérego i my si¢ wzigliSmy (,,Tak, to cud, / ze jest »jest«, / ze zdarzyt si¢
pan i pies”), bo i ,,nam si¢ przytrafilo / nagie, §lepe »ze«” (ibidem).

,,Z€” stanowi zatem pewng Potenc_]alnosc z ktorej wylania si¢ ,,nagie, Slepe
»ze«”, taczace nas ze Swiatem i Swiat z nami — a wlasciwie wlaczajace nas ,,do”
Swiata. Poeta nazywa to wydarzenie cudem, obarczajac je zarazem wysoka donio-
stoscia aksjologiczna: cudem jest to, ze ,,jest »jest«” (do kwestii tej przyjdzie nam
jeszcze powrocic).

Przyjrzyjmy sie blizej owej Potencjalnosci — owemu ,,Ze”. W partii srodkowe;j
tytulowego wiersza pada kwestia, konczaca si¢ dos$¢ tajemniczym okresleniem:

Niczym biatym skrzydlem

dobry aniot ,,ze”

twoim przedistnieniem macha,

az cie wreszcie — przypadkiem — wy-ze-rza.

Nagie Ze, s. 54.

Otéz $miemy przypuszczaé, ze ,,wy-ze-rza” moze znaczy¢ ,,wy-rze-za”, ale
tez ,,Wy-za-rza”; w ten sposob ,,ze” posredniczytoby w procesie wydajacym zaréwno
,zar’, i, rzezbg”. Rzezbe co prawda nietrwala — na wzor rzezby w drewnie — rzezbg
wyrzezana, tatwo przeciez mogaca rozpadac si¢ w proch lub sptonac¢ (od zaru), prze-
chodzac ostatecznie w popiot.

W omawianej strofie ,,zanotowany” jest tedy (,,ukryty” w niej — ale ,,wpisany”
w jej ,,strukturg”) pewien proces ,,stawania si¢” (,,przemiany’’), a w innym sensie
—rowniez pewien rezultat ,,dekonstrukcji” wytaniajacej si¢ struktury tegoz stawania.
Wyobrazmy sobie etapy tego procesu w nastgpujacy sposob.

Oto mamy (jezykowo — w bezokoliczniku) stan o nazwie ,,wyzarzaé¢” — a wy-
razony w trybie czasu terazniejszego odpowiadajacy mu proces o nazwie (1) ,,wyzarza”.
Ale mamy tez — jezykowo w bezokoliczniku — stan o nazwie ,,wyrzezac¢” i odpo-
wiednio wyrazony, w trybie czasu terazniejszego, odpowiadajacy mu proces o nazwie
(2) ,,wyrzeza”. Warto dokonaé poréwnania tych rezultatow, podajac je w trybie sta-
néw gramatycznie przesztych: (17) ,,wyzarzal”; (2%) ,,wyrzezal”. Zauwazmy przy tym,
ze rezultat (17) sugeruje wystepowanie czynnosci ,,wyzarzania” jako niejasnej co do
uzyskania swego rezultatu koncowego (by¢ moze, ze nawet jeszcze trwajacej — ,,nie-
dokonanej”), co znaczyloby, ze by¢ moze w ogdle trwajacej w dtuzszym okresie czasu
— w pordéwnaniu z czasem (,,dokonanym”) ,,wyrzezania”, ktory poprzez forme (2%)
od razu oddaje stan faktycznego dokonania tegoz ,,wyrzezania”. Odczucie to — w sensie
odpowiedniosci ,,semantycznej” i w konsekwencji takze ,,ontycznej” — bierze si¢ stad,
ze forma gramatyczna w nazwaniu ,,wyrzezal” obejmuje zarazem i to, co odnosi si¢
do czasu przesztego niedokonanego, i to takze, co moze si¢ odnosi¢ do czasu prze-
szlego w trybie dokonanym: to, ze ,,wyrzezal” — bo to czynil, i to, ze ,,wyrzezal” — bo
ukonczyt owa czynno$¢, majac przed soba okreslony rezultat w postaci faktu wyrze-
zania; podczas gdy forma gramatyczna wystgpujaca w nazwaniu ,,wyzarzal” obej-
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muje tylko czas przeszly ,,niedokonany”, gdyz sens aktu dokonanego oddawaloby
dopiero stowo to w postaci ,,wyzarzyl”.

Mozna by teraz powiedzie¢, ze w rozumieniu ,,semantyczno’-,,ontycznym”
proces ,,wyzarzania” jest procesem ,,ontycznie” ,trudniejszym”, a w wyniku tego
uwarunkowania jest takze procesem ,,dtuzej” w ,,rzeczywistym” przebiegu odbywa-
jacym sig, niz analogicznie rozwazany, ,.tatwiejszy” ,,technologicznie” proces ,,wyrze-
zania”. A nie jest przy tym bez znaczenia, ze ,,zar” i ,,wyzarzanie” to elementy z zakresu
»ducha”,  wyrzezanie” za§ odpowiadatoby sferze ,,materialno$ci”’; i co wigcej — nie
jest bez znaczenia i to, ze ,,wyrzezanie” jako rzezbienie w drewnie, w czyms§ tak
nietrwalym, jest tak samo nietrwate jak tatwo przechodzaca w proch nasza ,ciele-
snos$¢” — Hiob, ngkany chorobami i nieszczg$ciami, jakie spadly na niego, powie:
,Jjestem podobien prochowi i popiotowi”™, taczac jakby obydwa te zakresy i porzadki.
,Zar” w tym ujeciu bylby co prawda pozytywnoscia, o ile, rzecz jasna, mozna by
widzie¢ w nim reprezentanta ,,rozumu”, ,,intelektu” czy ,,mysli”’; ale przeciez jako
,»zar” —w konsekwencji — bylby jednoczesnie zywiotem ,,niszczacym”, spalajacym i tak
wszystko w koncu na popidt. Ale istnieje tez diametralnie odmienna wizja sytuacji
czlowieka, ogladanego w perspektywie eschatologicznej, ktory w cielesnosci odnaj-
dzie swe ocalenie; poeta przywola ja w wierszu Kola poprzez sytuacj¢ nawiazujaca
poetycko do idei wiecznego powrotu zdarzen — i napisze, nie obawiajac si¢, iz mogt
kto$ popelni¢ blad, ktory ,,nazywa si¢ po lacinie circulus vitiosus™:

Dusza jest $miertelna,
ale ciato powroci

do ciebie

po miliardach lat
krazenia wokot
stonca.

Z tomu Wnetrze, 1991; Nagie Ze, s. 135.

Zwrdémy, na koniec, uwagg i na to, iz za sprawa Ze” wywolane znikad (nie
chcemy twierdzi¢, ze z nicosci) ,,rezultaty” sg realizacjami e’ jako tegoz e’
potencjalnosciami, ktére miaty by¢ w pierwotnym projekcie autorskim modalno-
$ciami dobra.

Bo oto w zakonczeniu wiersza Nagie Ze w jego pierwodruku, wystepujacym
pt. Ze’, okreslenie o brzmieniu ,,dobre” zastapione zostato okresleniem ,,nagie”; tak
ze ostatnia strofa zamiast pierwotnego brzmienia:

Tak, to cud,
ze jest ,jest”,

4 Ksiega Hioba 30, 19, cyt. wedtug Biblii Swietej w ed. Brytyjskiego i Zagranicznego Towarzystwa Biblij-
nego (Warszawa 1959).

5 Zob. antologi¢ pt. Przestrzeri im. Marianny Bocian (oprac. S. Wronski), prezentowang w Internecie pod
adresem: http://www.pro.art.pl/poezja/bocian/main.html, zawierajaca m.in. wiersz Ze S. Czerniaka [dostep
internetowy: 2009 — 07 — 29].
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>

ze nam sie¢ przytrafito dobre, Slepe ,,ze”.
— uzyskata teraz wykladni¢ nowa:

Tak, to cud,

ze jest ,jest”,

ze nam si¢ przytrafilo
nagie, Slepe ,,ze”.

Wryktadni¢ nowa, podkreslajaca to, ze sam fakt , istnienia” jest wazniejszy od
ewentualnego ,,dobra”, albo — mowiac dobitniej: ze samo ,,istnienie” jest ,,dobrem”
— dobrem fundamentalnym.

Doniosta to decyzja aksjologiczna w sytuacji, gdy swiat wspdlczesny napigt-
nowany jest kwalifikacja: ,,cywilizacja §mierci”. O ,,cywilizacji $mierci” méwi Jan
Pawet II w dwdch encyklikach: Veritatis splendor (1993) i Evangelium vitae (1995);
a samo to okreslenie jest przeciwienstwem sformutowanego przez papieza terminu
,,cywilizacja mitosci”, wiazacego sie z pojeciem ,,cywilizacji zycia”. Przypomnijmy,
co méwit Jan Pawet I w homilii wygloszonej w Kaliszu (4 VI 1997): ,,Miara cywili-
zacji — miarg uniwersalna, ponadczasowa, obejmujaca wszystkie kultury — jest jej
stosunek do zycia”; ,,Dzisiaj swiat stal si¢ areng bitwy o zycie. Trwa walka miedzy
cywilizacja zycia a cywilizacja $mierci. Dlatego tak wazne jest budowanie »kultury
zycia«: tworzenie dziel i wzorcéw kulturowych, ktére beda podkreslaty wielkos¢
i godnos¢ ludzkiego zycia”. W kregu tych wartosci — wysitku na rzecz budowania
,kultury zycia” — nalezy widzie¢ miejsce ,,antropologii poetyckiej” autora Nagiego Ze.

Ale bylby jeszcze drugi w swych konsekwencjach aspekt decyzji ,,rezygnacji”
poety z ,,dobra” na rzecz okreslenia ,,nagie”; zostalo w ten sposob podkreslone przy-
wiazanie do ,,nieskrytosci” — a wigc do prawdy, w jej, oczywista, wczesnogreckim
rozumieniu: jako alétheia. Tym samym ,,dobrem” staje si¢ dla niego ,,prawda”. Czy
moze — ostrozniej mowiac — perspektywa jej osiggnigcia.

,Istnienie” (istnienie jako takie, w szczegolnosci jako ,,bycie tego »tu oto«’)
oraz ,,prawda” — wskazane przez nas jako warto$ci wysoko cenione w omawianej
poezji (a bylyby to zarazem elementy skladajace si¢ na mozliwa do wyobrazenia
syntez¢ w postaci ,,antropologii poetyckiej” jej autora) — nie sa jedynymi tej poezji
,transcendentaliami”. Wskazemy na wagg jeszcze niektorych sposrdd nich.

¢ Homilia kaliska Ojca Swietego — cyt. wedlug tekstu zamieszczonego w Internecie pod adresem: http:/
www.info.kalisz.pl/pope/index.htm [dostep internetowy: 2009 — 10 — 17]. Tak zatem za ,,wstydem” skrywa si¢
(albo wytania si¢ ,,zza” 1 ,,jasnieje”) tak cenne transcendentale jak ,prawda”. Jest przy tym aksjologicznie
istotne, iz przywotana w wierszu, a obecnie omawiana, sytuacja wiaze si¢ z kolei z ,,uderzeniem gromu”, a grom,
grzmoty i blyskawice — jak poucza Stownik obrazéw i symboli biblijnych M. Lurkera (w przekt. bp. K. Romaniuka,
Poznan 1989, s. s. 26, hasto: ,,Blyskawice i grzmoty”) — ,,daja znac¢ o niezmierzonej potedze Boga (Hi 26, 14)”.
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Spojrzmy oto na wiersz Koniec procesu, otwierajacy zbior Nagie Ze, i jego
zakonczenie z przywotanym w ostatnim wersie ,,wstydem”. ,,Wstyd” musi wywoty-
wac skojarzenie z ,,nagoscia”, o ktérej juz méwiliSmy wcezesniej, wskazujac m.in. na
ceche ,,nieskrytosci”, jaka si¢ z nig wigze, a wigc i na ,,prawd¢” rozumiang w duchu
wczesnogreckiego alétheia.

Rekapitulujac to i powracajac do poczatku utworu, gdzie czytamy:

Jeszcze budzi cig

burza nad ranem, pilnuja cielesnosci
uszy, oczy,

wierne psy.

Nagie Ze, s. 12.

— mozna by powiedzie¢, ze w zyciu (zyciu doczesnym) istotna bylaby ,,cielesnos¢”.
By¢ moze, iz nalezaloby méwi¢ tu nawet o ,,cielesnosci” jako swego rodzaju ,,sub-
stancji”’, widzac w niej jeszcze jeden z elementow z hipotetycznej listy ,transcen-
dentalidéw” poety. ,,Koniec procesu” — jako wywotany tytutem wiersza temat — bytby
wtedy uwidocznieniem konca ,,procesu zyciowego”, nad ktérym to — do czasu — spra-
Wwuja swoja ,.straz prawdy”’, poki jest to im dane, uszy i oczy, nasze ,,wierny psy”’. Ale
jak wynika z drugiej, koncowej strofy wiersza — ,,prawda” ta przechodzi w prawde
inng: ,,prawde wyzsza”, ktora okazuje si¢ ,,zbyt zawita” dla str6zow cielesnosci; ,,zbyt
zawita” w sytuacji

kiedy w czaszke albo w serce we $nie
uderzy grom,

zeby ,,przezyl ci¢”, jak méwi Pismo,
,,wstyd”.

Ibidem.

W swiecie, ktorego istnienie powotywane jest przez jezyk (a jest takim m.in.
$wiat poezji, §wiat mowy — jak powiedzielibysmy za Rolandem Barthes’em — ,,za-
wieszajacej signifie”’, swiat, do ktorego nalezy tez oryginalna w swym wyrazie po-
ezja autora Nagiego Ze), moga realizowac sig takie ,.stany rzeczy”, ktore w tzw.
zwykltym $wiecie — gdyby zaistnialy — przeczylyby wprost samej jego strukturze.
Stwierdzajac to, chcemy podkresli¢, ze poeta podsuwa nam, czytelnikom jego propo-
zycji poetyckiej, niebagatelny, bo doniosty aksjologicznie, i gigboko wymowny, bo
nieujawniany wprost, paradoks wpisywany w figur¢ proponowanych sformuto-
wan. Jest tak réwniez w przypadku sformutowania-projektu o brzmieniu: ,,zeby »prze-
zyt cie ... wstyd«”.

Paradoks o tyle niezrozumiaty, ze w naturalny sposoéb — w zgodzie z regutami
jezyka — mowi sie cos wrgez przeciwnego; nie to, ze ,,przezyl mnie (ciebie) wstyd”,

7 Jacy$ Grecy znow odkryja ciato” — podkresli poeta wage zagubionej, jego zdaniem, ,,cielesnosci” jako
kategorii rowniez estetycznej — ,,Wenecjanie namaluja je zmystami” (zob. wiersz Dekonstrukcja krajobrazu
— 8. Czerniak, Nagie Ze, s. 42).
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ale ze to ,,ja (ty) przezytem (przezyles) wstyd”. W tym ostatnim przypadku ,,wstyd”
jest czym$ kategorycznie wewngtrznym dla podmiotu doznajacego; w pierwszym
natomiast ,,wstydowi” nadaje sie ,,gramatycznie” ceche ,,czegos$”, co jest zewngtrzne
wobec mnie i to ,,co$” mnie ,,przezywa”’. W ten sposob ,,wstyd” ulokowany jest nad-
rzgdnie (chciatoby si¢ powiedzie¢ — ,.transcendentnie’”) wobec mnie jako podmioto-
wosci i1 nie tyle ,przezywa mnie”, co ,przeszywa’” — niczym ,,miecz” albo
,,Strzata”. Powiedzieliby$Smy zatem, by przywrdci¢ naturalnos¢ rozwazanej paradok-
salnej wypowiedzi zgodna z duchem jezyka, iz ma by¢ (powinno by¢) tak, ,.zeby
wprzeszyl cig ... wstyd«”®. A wtedy pelna koncowa formuta poetycka interpreto-
wanego utworu uzyskalaby brzmienie nastepujace:

Lecz juz zbliza sig ta noc,

[-..]

kiedy w czaszke albo w serce we $nie

uderzy grom, zeby ,,przeszyl ci¢”, jak méwi Pismo,
,,wstyd”.

A i Pismo — wtedy — dopowie ,,reszte”, ktora wypeki ,,cato$¢” w stowach Psalmisty:

W Tobie, Panie, moja ucieczka,

niech nie doznam wstydu na wieki;
wyrwij mnie i wyzwol w Twej sprawiedliwosci,
nakton ku mnie swe ucho i ocal mnie!

Badz mi skata schronienia

i zamkiem warownym, aby mnie ocali¢,

bos Ty opoka mojq i twierdza.

Ps 71:1-3°.

8 Jest to jeszcze jedna mozliwos$¢ transformacyjna ,,nagiego z(e)”: ,,z” przechodzace w ,,s2” (z - sz);
dotychczas — przypomnijmy — mieli$my: ,,ze” przechodzace w ,,za” (Wy-ze-rza — wy-za-rza) oraz ,,ze” prze-
chodzace w ,,rze” i zarazem ,,rza” przechodzace w ,,za” (wy-ze-rza — wy-rze-za). Ale przypadek ,,przejscia”
2" W ,,sz” sprobujmy scharakteryzowaé jeszcze dodatkowo. A to w sposdOb nastepujacy.

Gdyby pdjs¢ za tropem Jacques'a Derridy i potraktowaé formute naszego poety o brzmieniu (wlasnie — ,,0
brzmieniu”, a nie ,,0 postaci”) ,,zeby przezyt cig ... wstyd” jako ,,pozostajaca z dala od sensu zewngtrznego”
i bedaca przeto ,,szyfrem szyfru jako takiego” (zob. K. Bartoszynski, Hermeneutyka a dekonstrukcja, w: H.-G.
Gadamer, Czy poeci umilknq? przet. M. Lukasiewicz, Bydgoszcz 1998, s. 20-21) — jednocze$nie widzac w niej,
razem z zaproponowanym przez nas jej ,,odczytaniem” (whasciwie — ,,postyszeniem”, w artykulacji o brzmieniu
wzeby przeszyt cig ... wstyd”), analogi¢ do dramatycznej kwestii wymawiania, w okreslonej sytuacji egzy-
stencjalnej, hebrajskiego stowa Shibboleth, pozwalajacego ujawniac na podstawie jego dwojakiej wymowy, jesli
chodzi o pierwsza gloske (sz / s?), nie tylko kulturowa przynaleznos¢ badz tez brak tejze jako swiadectwa obcosci,
otrzymaliby$my ,,idiomat”, ktdry przy jego mozliwej powtarzalnosci wiodiby do okreslenia tradycji kulturowej,
jakiej tu, dodatkowo, nie trzeba chyba opisywac. A ujmujac rzecz najkrocej, stwierdzilibysmy, ze patrzac na parg
sformutowan: ,,zeby przezyt cig ... wstyd” / ,,zeby przeszyl ci¢ ... wstyd” — jako na ,,przejaw” szibboletu — mogli-
bysmy, idac w $miatosci za sformutowaniami Derridy, powiedzie¢ przez analogig, iz réznica pomiedzy ,,z” i ,,52”
w stowie nie ma wtedy zadnego znaczenia, jest bowiem ,,zaszyfrowanym znamieniem”, ktore ,trzeba potra-
fi¢ dzieli¢ z innym” (por. sformutowania zawarte w: J. Derrida, Szibbolet dla Paula Celana, przet.
A. Dziadek, Bytom 2000, s. 31 — podkr. Derridy).

® Cyt. wg Biblii Tysiqclecia (Poznan—Warszawa 1980, wyd. III popr.) — Ksiega Psalméw, przet. o. A. Jan-
kowski OSB i ks. L. Stachowiak — podkr. AB.
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Wyraznie inna — kontrastowo odmienna — perspektywa eschatologii zbawczej
dotyczy istnien nalezacych do niecztowieczego $wiata flory. Bo jakze dramatycznie
musi w sytuacji ostatecznej — w kontek$cie dopiero co zarysowanej perspektywy
— zabrzmie¢ zal przedstawiciela $§wiata, ktéry na podobne oparcie w zaden sposob
nie moze liczy¢. Oto jego cicha skarga na to, Ze nie dostapi zmartwychwstania w prze-
ciwienstwie do tych, ktorzy sg istotami bogobojnymi albo mlodszymi ich braémi, do
ktorych on, wraz ze swoimi bra¢mi, nie zostal powolany:

Jam jest dab dwustuletni
Sciety przez mlodego drwala.

Moje ciato rosto wieki,
upadato kilka chwil

[...]

ale nie upadtem

na sarng, na dzigciola,
nie znidéstbym

takiej hanby.

Nie pragnalem takze cudzej zony, brzozy.
Czcitem rodzicielskie deby.

Nie zdradzitem mego przyjaciela, dzika.
Nie oklamywatem chmur.

Szkoda tylko, ze byly to cnoty
nieroslinne i1 daremne.

Oto bowiem,

w przeciwienstwie do mlodego drwala,
nie zmartwychwstang

i nie spotkam le$niczego

grajacego na fujarce

W niebie.

Z wiersza ,,Po upadku” — Nagie Ze, s. 44-45.
sk

W pewnym miejscu naszych rozwazan wskazaliSmy na mozliwos¢ istnienia
»prawdy wyzszej”, ktorej by¢ moze hotdowatby poeta, wiazac ja z wiarg religijna
mowiacg o istnieniu Boga. Tak prosto jednak nie jest. Bo oto pojawia si¢ — jako
element swiadomosci krytycznej — przyznanie si¢ do koniecznego w tym wzgledzie
sceptycyzmu.
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Po dziecinnej wierze, ze istnieje Bog
pozostala ekscentryczna wiara,

ze jest pewna godna zamieszkania przestrzen
miedzy wiarg i niewiara w Boga.

— powie poeta, formutujac wtasnag wersje ,teologii negatywnej” w wierszu
pod tym samym tytutem (zob. Nagie Ze, s. 47-48); i usprawiedliwiajac potrzebe wiary,
cho¢by nawet i ,,ekscentrycznej”, tym, ze jest w nas niemozliwa do usunigcia ,,tesk-
nota” —

Tesknota, ktora zywi si¢
nieobecnoscia Boga

— ,tesknota za [czyms$] calkowicie innym”, jak okresli jej specyfike postugujac sie
stowami Maksa Horkheimera, ktére podaje w wierszu w oryginale po niemiecku i w
polskim przektadzie w przypisie do wiersza.

Zwraca¢ musi uwage podwojne przytoczenie stéw tego filozofa, pragnace — jak
przypuszczamy — zaakcentowaé donioslto$¢ antropologiczng przywotanej kwestii.
Albowiem — jak zauwaza Leszek Kolakowski — tgsknota owa ma swe zrddto w stale
obecnej w kulturze potrzebie odniesienia do ,,nieempirycznej realnosci bezwarun-
kowej”.

,»Pytania i przeswiadczenia metafizyczne — pisze autor Obecnosci mitu — sa
jatowe technologicznie, nie stanowia tedy czg¢sci analitycznego wysitku ani sktad-
nika nauki. Jako organ kultury sa przedtuzeniem jej mitycznego pnia. Dotycza sy-
tuacji bezwzglednie poczatkowej $wiata doswiadczenia; dotycza jakosci bytu jako
catosci (w odréznieniu od przedmiotu); dotycza koniecznosci zdarzen. Zmierzaja
do ujawnienia relatywnosci Swiata doswiadczenia i probuja odstonié realnos¢ nie-
warunkowa, ze wzgledu na ktora warunkowa realno$c staje si¢ sensowna. [...] ob-
jawiaja inng strong ludzkiego bytowania anizeli pytania i przeswiadczenia naukowe:
strone¢ odniesiong intencjonalnie do nieempirycznej realnosci bezwarunkowej. Obec-
no$¢ tej intencji nie jest dowodem obecnosci tego, do czego jest odniesiona. Jest
tylko dowodem potrzeby, zywej w kulturze, by to, do czego jest odniesiona, byto
obecne™™®.

Totez i samo zwienczenie rozwazanego wiersza, razem z jego puentujaca

kwestia —

i zakonczy si¢ przygoda obcowania ze wszechmoca,
ktorej nie ma

— wolalbym odbiera¢ nie wprost; nie jako manifestacj¢ przekonan poety, z ktorymi
pragnie si¢ podzieli¢ z czytelnikami, formutujac swoje wyznanie niewiary, ale bar-
dziej jako konieczne przywotanie dramatycznej alternatywy, ktérej sensu — jakby
moglo wynikaé z jego stow — nie doswiadczymy zapewne inaczej jak u kranca cywi-
lizacji:

10 L. Kotakowski, Obecnosé mitu, Wroctaw 1994 (wyd. I krajowe), s. 7-8.
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Kiedy okres ten dobiegnie kresu,

albo znowu objawi si¢ Bog — z taka sila,

ze przywréci ludzkim cialom utracong zdolnos¢ wiary,
albo owa Horkheimerowska tesknota

rozptynie si¢ we mgle

[...]

i zakonczy si¢ przygoda obcowania ze wszechmoca,
ktorej nie ma.

Céz zatem mozemy, my sami, w zarysowanej sytuacji uczyni¢? C6z moze
uczynic filozofia? C6z moze poezja? Codz poeta?
Radzimy sig¢ u filozofa:

,,Do mitu przekona¢ niepodobna; czynno$¢ przekonywania nalezy do innej dzie-
dziny komunikacji miedzyosobniczej, mianowicie do dziedziny, w ktorej moc maja
kryteria technologicznej wytrzymatosci sadow. Filozofia dyskursywnie uprawiana
przyczyniala si¢ nieraz swoja praca do ozywienia §wiadomosci mitycznej, chociaz
nie mogta prawomocnie wtloczy¢ tresci mitu w zasoby analitycznego rozumu, gdzie
w ogdblnosci [tresci te] zdolne sa trwac tylko dzigki wlasnej martwocie — nieczynne
i jatowe jak puste oktadki ksigzek na potkach biblioteki. Filozofia moze tedy, po
pierwsze, budzi¢ samowiedze doniostosci, jaka majq w bytowaniu ludzkim pytania
ostateczne. Moze, po wtore, odstania¢ w swietle tych pytan absurd $wiata relatyw-
nego uznanego za realnos¢ samowystarczalng. Moze, po trzecie, otworzy¢ sama
mozliwos¢ interpretacji $wiata doswiadczenia jako §wiata uwarunkowanego. Wig-
cej uczynié nie moze™!.

Wystuchujemy poety:

Wiesz, ze nie,

ale ,,wiesz inaczej”, ze nie nie,

ze powinno by¢ w zaswiatach TO, co nie,
a tgsknota jest wyrazem

tej odkrytej, wycierpianej przez cztowieka
dla INNEGO powinnosci.

Z wiersza ,,Teologia negatywna”.

W Ibidem, s. 13.

1270b. Pomiedzy lirvkq a filozofia. Rozmowa Stanistawa Czerniaka z Lidiq Zukowska, w: S. Czerniak,
Nagie Ze, s. 213-232, a szczegdlnie to, co zawieraja ss. 217-220.
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I wbrew temu, co wyznaje poeta dyskursywnie w udzielonym wywiadzie'?,
opowiadajac sie za realizacja w swej poezji koncepcji wirtualnego podmiotu lirycz-
nego, w ostatnio przywotanych sformulowaniach — podobnie jak i we wzruszajacych
w swej szczeros$ci wierszach o Matce — wystepuje on jednak w roli kogos, komu
nieobce byloby wyznanie liryczne rozumiane jako wyznanie bezposrednie, tutaj okre-
Slajace wtasne przestanie o charakterze wyraznie — po dwakro¢ — powinnoscio-
wym; przestanie zwrdcone nie tylko do siebie, jako do szczegdlnego wirtualnego
odbiorcy, stajace si¢ przestaniem uniwersalnie istotnym aksjologicznie, wskazujacym
na zespol waznych, ponadczasowych, wartosci.
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